EUN2244A0W LV SALDETAVA LIETOSANAS INSTRUKCIJA 2
PL ZAMRAZARKA INSTRUKCJA OBSLUGI 17
SK MRAZNIGKA  NAVOD NA POUZIVANIE 34



2 www.electrolux.com

SATURS

1. DROSIBAS INFORMACIIA. ...t 3
2. DROSTBAS NORADIJUMI. ...ttt 4
B LIETOSANA .ottt ettt 5
4. IZMANTOSANA IKDIENA ... 7
5. PADOMI UN IETEIKUMI......ooovoe oot 8
6. KOPSANA UN TTIRISANA ..o oottt 9
7. PROBLEMRISINASANA ...ttt 10
8. UZSTADTSANA ..ottt e e 12
9. TROKSNI. ...t n e enen e 15
10. TEHNISKA INFORMAGCIJIA. ..o oot 16

MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razo$Sana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni lGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu
@ noversanu un apkopi:
www.electrolux.com
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

Ls‘?vi;j.z';j:zgfrso:ii?izﬁ:ifs rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

& Drosibas informacija bridinajumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. /\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Tindanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.
Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekoijiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus ldzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosSu virzoso spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, servisa
parstavim vai kvalificétam specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

leverojiet piesardzibu, parvietojot
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet
aizsargcimdus.

Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Nogaidiet vismaz Cetras stundas,
pirms pieslédzat ierici pie elektribas
padeves. Tas nepiecieSams, lai lautu
ellai ieplust atpakal kompresora.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

lerices aizmuguréja virsma janovieto
pret sienu.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebuves, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek§€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar servisa dalu vai
elektriki, lai nomainitu elektriskas
detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici)
ierice, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.



Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shemu. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. St gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. lzveédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.
Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojosas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.
Nesasaldégjiet atkartoti atkausétu
partiku.

leverojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

— —v

2.4 Apkope un tinsana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

3. LIETOSANA
3.1 Vadibas panelis

LATVIESU 5

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakseja dala.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

Izolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

neg
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ON/OFF taustin$

Mode tausting

Displejs

Temperatiras aukstuma tausting
Temperaturas siltuma tausting

@ DrinksChill tausting

Ir iespéjams mainit ieprieks iestatito
taustinu skanu uz skalaku, dazas
sekundes nospiezot Mode taustinu un
aukstakas temperaturas taustinu. Ir
iesp€jams atjaunot iepriek$éjo
iestafijumu.
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Displejs

3.2 lerices ieslégSana

lespraudiet elektropadeves kontaktdaksu
elektrotikla kontaktligzda

1. Jadisplejs ir izslégts, nospiediet ON/
OFF.

Temperaturas indikatori rada sakotnéji

iestatito temperatdru.

2. Péc dazam sekundém var atskanét
bridinajuma signals.
Lai izslégtu bridinajuma signalu,
skatiet sadalu , Temperaturas
paaugstinaSanas trauksme”.
Ja displeja paradas "DEMOQ", ierice ir
demonstracijas reZima. Skatiet
sadalu "Problémrisinasana...".

@ Lai izvéléetos citu
temperaturu, skatiet sadalu

»lemperatlras regulésana”.

3.3 lerices izslégSana

Nospiediet un turiet nospiestu ON/OFF 3
sekundes.

Displejs izslédzas.

Lai atslégtu ierici no stravas, atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

3.4 Temperatlras reguléSana

Saldétava iestatito temperatdiru,
iespéjams, ir janoregulé, nospiezot
temperaturas taustinu.

Sakotnéji iestatita temperatira:
saldétava -18 °C.

Temperaturas indikators rada iestatito
temperataru.

lestatita temperatura tiks sasniegta 24
stundu laika.

@ Stravas padeves
partraukuma gadijuma
iestatita temperatura
saglabajas.

A) Bridinajuma indikators

B) Saldétavas EcoMode funkcija

C) FastFreeze funkcija

D) Saldétavas temperaturas indikators
E) DrinksChill funkcija

F) Saldéetavas OFF rezims

3.5 DrinksChill rezZims

DrinksChill rezimu izmanto, lai iestatitu
skanas bridinajuma signalu vélamaja
laika, kas ir |oti noderigi, pieméram, ja
saskana ar recepti maisijumam noteiktu
laiku jaatdziest vai, ja nepiecieSams
atgadinajums, lai neaizmirstu par
saldétava atrai atdzesésanai ievietotajam
pudelém.

1. Laiieslégtu funkciju, nospiediet
DrinksChill .

ledegas indikators DrinksChill.

Taimeris rada iestatito laiku (30 minates).

2. Nospiediet temperaturas
pazeminasanas taustinu un
temperatiras paaugstinaSanas
taustinu, lai mainitu iestafito taimera
vertibu diapazona no 1 lidz 90
minatém.

Redzams taimera indikators (min).

Laika atskaites beigas mirgo indikators

DrinksChill un atskan skanas signals

3. Iznemiet no saldétavas nodalijuma
dzérienu pudeles.

4. Nospiediet DrinksChill, lai izsleégtu
skanu un apturétu funkciju.

@ Funkciju var deaktivizét
jebkura laika atskaites
bridi, nospiezot
DrinksChill. DrinksChill
indikators nodziest

@ Laiku var mainit laika

atskaites laika un pirms
darbibas beigam,
piespiezot temperatiras
pazeminasanas taustinu
un temperaturas
paaugstinasanas
taustinu.



3.6 FastFreeze reZims

ST funkcija automatiski izslédzas péc 52
stundam.

1. Laiieslégtu funkciju, nospiediet
Mode, lidz paradas atbilsto$a ikona.

FastFreeze indikators nodziest.

2. Laiizsléegtu funkciju, nospiediet
Mode, izvéloties citu funkciju, vai
nospiediet Mode , lldz nav redzama
neviena 1pasa ikona.

Indikators FastFreeze nodziest.

@ Funkcija izslédzas, izvéloties
saldétavai citu iestatito
temperatdru.

3.7 EcoMode

Lai optimali uzglabatu partiku, izvélieties
EcoMode.

1. Laiieslégtu funkciju, nospiediet
Mode, lidz paradas atbilsto$a ikona.

Temperaturas indikators rada iestatito

temperatiru saldétavai: -18 °C.

2. Laiizslegtu funkciju, nospiediet
Mode, izvéloties citu funkciju, vai
nospiediet Mode, l1dz nav redzama
neviena 1pasa ikona.

@ Funkcija izslédzas,
izv€loties citu iestatito
temperataru.

3.8 Augstas temperaturas
bridinajuma signals

Saldétavas temperatiras
paaugstinaSanas (pieméram, elektribas

4. 1ZMANTOSANA IKDIENA

4.1 Svaigas partikas saldéSana

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldéSanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu nelielu daudzumu svaigas
partikas, nav nepiecieSams mainit
pasreizéjos iestatijumus.

Lai sasaldetu svaigus produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju
FastFreeze vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldétava.

LATVIESU 7

piegades partraukuma vai durvju

atvérSanas dél) tiek noradita $adi:

* mirgojoSi bridinajuma un saldétavas
temperaturas indikatori;

» skanas signals.

Lai atiestatitu bridinajumu, nospiediet
pogu.
Skanas signals izslédzas.
Saldétavas temperatiras indikators rada
augstako uz dazam sekundém
sasnhiedzamo temperaturu. Péc tam atkal
rada iestatito temperaturu.
Bridinajuma indikators turpina mirgot, lidz
atjaunojas normalais rezims.
Péc bridinajuma
izslégSanas, bridinajuma
indikators izdziest.

3.9 Durvju atvérSanas
bridinajuma signals

Ja durvis palikuSas atvértas ilgak par
dazam minutém, atskan bridinajuma
signals. Par atvértam durvim bridina:
* mirgojoSs bridinajuma indikators;
» skanas signals.

Atjaunojot parastos produktu
uzglabasanas apstaklus (durvis ir
aizvertas), signals tiks apturéts.
Bridinajuma signala laika skanu var
izslegt, nospiezot jebkuru taustinu.

levietojiet sasaldéjamo partiku videja
nodaljuma.

Maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika, ir minéts
tehnisko datu plaksnite, kas atrodas
ierices iekSpusé.

Sasaldésanas process aiznemt 24
stundas: $aja laika neievietojiet citu
partiku, kas jasasalde.

Kad sasaldéSanas process ir pabeigts,

atkal iestatiet nepiecieSamo temperattru
(skatiet sadalu "FastFreeze funkcija").
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4.2 Saldétas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantosanas,
pirms ievietojat nodalijuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot visaugstako temperaturu.

(i)

Ja sakas nejauss
atkauséSanas process,
pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dél
(elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par tehnisko datu plaksnité
minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma),
atkauseétos produktus
nekaveéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasalde.

4.3 Aukstuma elementi

Saldétava ir vismaz viens aukstuma
elements, kas palielina produktu

5. PADOMI UN IETEIKUMI

5.1 Skanas normalas darbibas
laika
Darbibas laika ir normalas Sadas skanas:

* Viegla burbulojo$a skana atskan no
spiralém, kad tiek suknéts
dzesésanas $kidrums;

* Viegla duco$a un puls€joSa skana
atskan no kompresora, kad tiek
suknéts dzeséSanas Skidrums;

» PékSna rbosa skana no ierices
iekSpuses, kuru izraisa termiska
izpleSanas (dabisks fizisks fenomens,
kas nav bistams);

* Viegla klik§kinoSa skana no
temperaturas regulatora, kad
kompresors ieslédzas un izslédzas.

uzglabasanas laiku elektribas piegades
partraukuma gadijuma.

4.4 Ka iegut ledus gabalinus

lerices komplektacija ir viena vai vairakas
ledus gabalinu pagatavoSanai
piemérotas paplates.

Paplasu iznemsanai no
saldéetavas neizmantojiet
metaliskus priekSmetus.

1. Piepildiet Sis paplates ar udeni
2. lelieciet paplates saldétava.

4.5 Atlaidinasana

Ipasi stipri sasaldéti vai saldéti produkti
pirms to lietoSanas jaatlaidina
ledusskapja nodalijuma vai istabas
temperatura (atkariba no Sim procesam
paredzéta laika).

Mazos gabalinos var pat varit vél saldeta
veida, tiesi no ledusskapja: Saja
gadijuma ediena gatavoSanai bus
nepiecieSams ilgaks laiks.

5.2 leteikumi elektroenergijas
ietaupiSana

* Neatveriet vai neatstajiet ierices
durvis atvértas ilgak neka tas
nepiecieSams.

» Javides temperatira ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits
augstakaja stavokli un iericé ir
ievietots maksimals produktu
daudzums, kompresors, iespéjams,
darbosies nepartraukta darbibas
reZima, veidojot uz iztvaikotaja
apsarmojumu. Ja tas ta notiek,
iestatiet temperattras regulatoru lidz
augstakiem iestatijumiem, tadéejadi
ietaupot elektroenergiju.

Ja iesp€jams, neiznemiet aukstuma
akumulatorus no saldétavas groza.



5.3 leteikumi produktu
sasaldésanai

Lai iegltu optimalu sasaldéSanas
rezultatu, lUk dazi svarigi ieteikumi:

* maksimalais partikas daudzums, ko
var sasaldét 24 stundu laika, ir
noradits tehnisko datu plaksnite;

* sasaldéSanas process ilgst 24
stundas. Saja laika nedrikst pievienot
papildu produktus;

« sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus;

* sagatavojiet produktus nelielas
porcijas, lai paatrinatu sasaldésanu
un péc tam izmantotu tikai
nepiecieSamo daudzumu;

* iesainojiet tos aluminija folija vai
polietiléna maisinos un parbaudiet, vai
iesainojumi ir gaisu necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldétiem
produktiem, lai to temperatira
nepaaugstinatos;

« liesi produkti uzglabajas labak neka
trekni produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu;

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Visparigie bridinajumi

& UZMANIBU!
Pirms apkopes veikSanas

atvienojiet ierici no
elektrofikla.

@ Sis ierices dzesé$anas bloks
satur oglidenradi, tadel
apkopi un uzladi var veikt
tikai kvalificeti specialisti.

@ lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama
masina mazgat nedrikst.

LATVIESU 9

lietojot saldétas sulas uzreiz pec
iznem$anas no saldétavas, var rasties
adas apsaldéjumi;

lai atcerétos produktu sasaldésanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

5.4 leteikumi saldétu produktu
uzglabasanai

Lai panaktu $is iekartas labako
shiegumu, jums vajadzétu:

parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

péc iegades ievietot saldetos
produktus saldétava iespé&jami isaka
laika posma;

neatvert vai neatstat ledusskapja
durvis atvertas ilgak neka tas
nepiecieSams;

tikhidz produkti atkauséti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldeét;

neparsniegt produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

6.2 Periodiska ftiriSana

& UZMANIBU!
Neraujiet, neparvietojiet vai

nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

& UZMANIBU!
Rikojieties uzmanigi, lai

nesabojatu dzeséSanas
sistemu.

& UZMANIBU!
Parvietojot ledusskapi,

paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.
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lerice regulari jafira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu tdeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu

un notiriet to, lai uz ta nebatu

netirumu.

Noskalojiet un rupigi nozavejiet.

Ja tiem var pieklut, firiet ierices

aizmuguré esos$o kondensatoru un

kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veiktspéju

un samazinas elektroenergijas

patérinu.

o

6.3 Saldetavas atkauséSana

Ledusskapim ir bezsarmas saldétava.
Tas nozimé, ka, saldétavai darbojoties,
apsarmojums uz iek$éjam sienam un
produktiem neveidojas.

Apsarmojums iekSpusé neveidojas, jo
ventilators automatiski nodrosina

7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 Ko dartt, ja...

nepartrauktu auksta gaisa plismas
cirkulaciju.

6.4 lerices ilgstosa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
Sadus piesardzibas pasakumus:

Atvienoijiet ierici no elektrotikla.
Iznemiet produktus.

Iztiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepatikama aromata
veidoSanos.

& BRIDINAJUMS!

Ja ierice tomér paliek
ieslégta, paltdziet, lai kads
parbauda saldétavu, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergijas padeves
partraukuma gadijuma.

hpoN=

Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslegta.

leslédziet ierici.

KontaktdakSa nav pareizi Pareizi ievietojiet kontakt-

pievienota elektrotikla
kontaktligzdai.

daksu kontaktligzda.

Elektrotikla nav stravas.

Pievienojiet elektrotikla kon-
taktligzdai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice darbojoties rada
troksni. ta.

lerice nav pareizi atbalsti- Parbaudiet, vai ierice stav

stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta,
vai temperatura vel ar-
vien ir par augstu.

Skatiet sadalu "Atvertu durv-
ju trauksme" vai "Augstas
temperaturas trauksme".

Temperatura saldétava ir Skatiet sadalu "Atvertu durv-

parak augsta.

ju trauksme" vai "Augstas
temperatiras trauksme".
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Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

Durvis ir atstatas vala.

Aizveriet luku.

Temperatura saldétava ir
parak augsta.

Sazinieties ar kvalificétu
elektriki vai ar tuvako pilnvar-
oto servisa centru.

Temperaturas displeja red-

zams Cetrsturains simbols
nevis cipari.

Temperatiras sensora
probléma.

Sazvanieties ar tuvaka piln-
varoto servisa centru (dzesé-
Sanas sistéma uzturés pro-
duktus aukstus, bet tempera-
tiru nebus iespejams regu-
Iet).

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita
nepareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaicigi ielikts liels
daudzums partikas pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam vélreiz parbaudiet
temperaturu.

Istabas temperatura ir
parak augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz tehnisko datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas |aujiet tiem atdzist lldz
istabas temperaturai.

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
verSana".

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

Parak liels apsarmojums
vai ledus karta.

Durvis nav aizvértas par-
eizi vai blivéjums ir defor-
meéjies/netirs.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc FastFreeze
nospieSanas vai pec tem-
peratliras mainiSanas.

Tas ir normali. Kluda nav
radusies.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Udens plist uz gridas.

Kusanas tdenu tekne
nav pievienota tvaikosa-
nas paplatei virs kompre-
sora.

Pievienojiet kusanas tdenu
tekni tvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta FastFreeze
vai ShoppingMode funk-
cija.

Manuali izslédziet Fast-
Freeze vai ShoppingMode,
vai gaidiet, ldz funkcija tiek
automatiski atiestatita, lai
iestafitu temperattru. Skatiet
sadalu ,FastFreeze vai
ShoppingMode funkcija”.
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Problema lespéjamais iemesls Risinajums
DEMO paradas displeja. lerice atrodas demon- Turiet piespiestu Mode aptu-
stracijas rezima. veni 10 sekundes, lidz ats-

kan ilgs signals un displejs
uz isu laiku izslédzas.

Temperatura ierice ir parak
zema/augsta.

Temperaturas regulators lestatiet augstaku/zemaku
nav pareizi iestatits. temperaturu.

Partikas produktu tem- Pirms ievietoSanas |aujiet
peratura ir parak augsta. partikas produktiem atdzist

lidz istabas temperaturai.

Durvis tika atvertas parak Atveriet durvis tikai tad, ja

bieZi.

tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Fast- Skatiet sadalu "Funkcija

Freeze.

FastFreeze".

lericé necirkulé aukstais  "Parliecinieties, vai iericé no-

gaiss.

tiek auksta gaisa cirkulacija.

()

Ja 31 informacija nepalidz
noveérst problému,
sazinieties ar tuvako firmas
klientu apkalpo$anas centru.

8. UZSTADISANA

8.1 NovietoSana

Siierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

Klima-

tiska
klase

Temperatiras atbilstiba

SN

no +10 °C Iidz 32 °C

N

no +16 °C lidz 32 °C

ST

no +16 °C lidz 38 °C

T

no +16 °C [idz 43 °C

7.2 Durvju aizvérSana

1. Durvju blivéjuma tirisana.

2. Ja nepiecieSams, noregul€jiet durvis.
Skatiet sadalu "Uzstadisana".

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
bliveéjumu. Sazinieties ar servisa
centru.

@ lerices izmanto$ana arpus
noteikta temperaturas

diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadisanas vietu,
l0dzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako servisa centru.

8.2 Elektribas padeves
pieslégSana
* Pirms ierices pieslégSanas

elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un



frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

« lericei jabut iezemétai. Lai
nodro$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezeméta, iepriek$
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atseviSku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

* Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neieverojot
iepriek§ minétos noradijumus.

« lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam. Direkfivas.

8.3 Ventilacijas prasibas
NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu
ventilaciju.

7 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

>

min.

2
- - 200 cm’

s = [»

T -« = - =

7777777,

UZMANIBU!
Skatiet montazas
noradijumus uzstadisanai.

8.4 Durtinu vérSanas virziena

maina

Sakotnéjais durvju vérsanas virziens ir

pa labi. Ja vélaties atvért durvis uz kreiso

pusi, pirms ierices uzstadiSanas

rikojieties Sadi:

1. Atskrivéjiet un iznemiet augséjo
tapu.

LATVIESU

2. lznemiet durvis.

3. Iznemiet starpliku.

4. |zmantojot atslégu, atskravejiet
apaks$éjo tapu.

5. Pievelciet apakse€jo tapu pretéja
puseé.

T

;

S

-

6. Uzstadiet starpliku.
7. Uzstadiet durvis.
8. Pievelciet augsejo tapu.

8.5 lerices uzstadiSana

UZMANIBU!
Parliecinieties, lai stravas
kabelis bltu brivi kustinams.

1. Uzklgjiet lipigo blivéjuma sloksni uz
ierices, ka radits attéla.

13
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@
Ip¢

2,

Nonemiet sarkano parsegu, ka
paradits attéla

3.

levietojiet ierici ieblUvesanai
paredzéta izgriezuma mebelé.

4. Pieskruveéjiet ierici ar 4 skrivém pie

mebeles ar ieblvésanai paredzétu
izgriezumu.

Parbaudiet velreiz, lai parliecinatos, vai:

Visas skruves ir pievilktas.
Blivejuma sloksne ciesi piestiprinata
pie korpusa.

Durvis atveras un aizveras pareizi.
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9. TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas skanas (kompresora, aukstumagenta
cirkulacijas).

Ss. \
/ (- ey W

ok ¢/ \ 8!
BLUB C'?4C/r 7
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BLUBB!

10. TEHNISKA INFORMACIJA
10.1 Tehniskie dati

lebUvésanai paredzétas nisas izméri

Augstums mm 1780
Platums mm 560
Dzilums mm 550
Uzglabasanas ilgums elektroenergi- Stundas 24

jas piegades partraukuma gadijuma

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodas ierices
arpuseé vai iekSpuse izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus

ar simbolu {.\3 levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnos$ciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w

zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone .

Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkow do

przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem

tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzié¢

uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore

zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktdéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

- Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowany serwis lub inna

wykwalifikowana osoba.
2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowa¢ wytacznie

wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.

e Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
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takich jak przybuddwki, garaze,
winiarnie.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknaé zarysowania podtogi.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje ryzyko pozaru i
porazenia pragdem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykonac¢ wykwalifikowany
elektryk.

Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystapi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z serwisem
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagnac¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu fatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Konserwacja i czyszczenie
& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac



wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
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Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia .
zbiera sie woda.

materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzgdzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

2.5 Utylizacja
OSTRZEZENIE! .
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

LI

e
> | B

3Sec

&

Przycisk ON/OFF A) Wskaznik alarmu

Przycisk Mode B) Funkcja EcoMode zamrazarki
Wyéwiet] C) Funkcja FastFreeze

yswietlacz D) Wskaznik temperatury zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury E) Funkcja DrinksChill
Przycisk podwyzszania temperatury F) Tryb OFF zamrazarki
A Przycisk DrinksChill

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek

przyciskdw na gto$niejszy, naciskajac

jednoczesnie i przytrzymujac przez kilka

sekund Mode i przycisk obnizania

temperatury. Zmiane te mozna cofnac.

Wyswietlacz
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3.2 Wtgczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

1. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nalezy nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Wskazniki temperatury wskazujg

ustawiong domysing temperature.

2. Po kilku sekundach moze zosta¢
wyemitowany sygnat dzwiekowy
alarmu.

Informacje na temat wytgczania
alarmu znajdujg sie w rozdziale
LAlarm wysokiej temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "DEMQ", urzgdzenie
dziata w trybie demonstracyjnym.
Patrz ,Rozwigzywanie problemow”.

Aby wybrac ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
,Regulacja temperatury”.

3.3 Wytgczanie

Nacisng¢ ON/OFF i przytrzymac przez 3
sekundy.

Wyswietlacz wytgczy sie.

Aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,
nalezy wyja¢ wtyczke elektryczng z
gniazda zasilajgcego.

3.4 Regulacja temperatury

Ustawienie temperatury w zamrazarce
mozna zmienia¢ poprzez naciskanie
przycisku regulacji temperatury.

Domysine ustawienie temperatury: -18°C
w komorze zamrazarki.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong
temperature.

Urzadzenie osiggnie ustawiong
temperature w ciggu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamigci.

3.5 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajacy
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatny np. w przypadku koniecznosci

schtadzania przez okreslony czas
jakiegos produktu lub przypomnienia, ze
w zamrazarce znajdujg sie butelki
umieszczone tam w celu szybkiego
schtodzenia.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢
DrinksChill .

Wigczy sie wskaznik DrinksChill.

Minutnik wskaze ustawiong warto$¢ (30

minut).

2. Nacisng¢ przycisk obnizania lub
podwyzszania temperatury, aby
zmieni¢ ustawienie minutnika w
zakresie od 1 do 90 minut.

Wigczy sie wskaznik (min).

Po zakonhczeniu odliczania wskaznik

DrinksChill zacznie migac i wigczy sie

dzwigkowy sygnat alarmowy

3. Wyjac¢ napoje przechowywane w
komorze zamrazarki.

4. Nacisnag¢ DrinksChill, aby wytgczy¢
sygnat dzwigkowy i zakonczy¢
dziatanie funkgciji.

(i)

Funkcje mozna wytgczyé
w dowolnej chwili przed
zakonczeniem
odliczania, naciskajac
DrinksChill. Wskaznik
DrinksChill zgasnie.

W dowolnej chwili
podczas odliczania
mozna zmieni¢
ustawiony czas,
naciskajgc przycisk
obnizania temperatury
lub przycisk
podwyzszania
temperatury.

(1)

3.6 Tryb FastFreeze

Funkcja wytagcza sie automatycznie po
52 godzinach.

1. W celu wigczenia funkgji nalezy
nacisng¢ Mode, az zostanie
wyswietlony odpowiedni symbol.

Wigczy sie wskaznik FastFreeze.

2. Aby wytaczyc funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgji lub nacisng¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.



Wskaznik FastFreeze zgasnie.

(i)

3.7 EcoMode

Aby zapewni¢ optymalne warunki
przechowywania zywnosci, nalezy
wybra¢ EcoMode.

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innej temperatury
zamrazarki.

1. W celu wigczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az zostanie
wyswietlony odpowiedni symbol.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature dla zamrazarki: -18°C.

2. Aby wytgczyc funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgiji lub nacisng¢ i przytrzymac
Mode, az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

(1)

3.8 Alarm wysokiej temperatury

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innego
ustawienia temperatury.

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (spowodowany na przyktad
awarig zasilania lub otwarciem drzwi) jest
sygnalizowany przez:

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

4.1 Zamrazanie swiezej
ZywnosSci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia niewielkiej ilosci
Swiezej zywnosci nie ma potrzeby
zmieniania biezacego ustawienia
zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci,
nalezy wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.
Umiesci¢ zywno$é do zamrozenia w
srodkowej komorze.
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* miganie wskaznikow alarmu i
temperatury zamrazarki;
* sygnat dzwigkowy.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk.

Sygnat dzwigkowy wytaczy sig.
Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszag odnotowang temperature.
Nastepnie powroci do wskazywania
ustawionej temperatury.

Wskaznik alarmu miga az do chwili
przywrocenia normalnych warunkéw.

Wskaznik alarmu zgasnie po
przywréceniu normalnych
warunkow przechowywania.

3.9 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez kilka minut, wigcza sie alarm
dzwigkowy. Alarm otwartych drzwi jest
sygnalizowany przez:

* miganie wskaznika alarmu;

* sygnat dzwigkowy.

Po przywroceniu normalnych warunkow
pracy (zamkniete drzwi) alarm
dzwiekowy wylgcza sie. Sygnat
dzwigkowy alarmu mozna wytgczyc¢
poprzez naci$niecie dowolnego
przycisku.

Informacje o maksymalnej ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, podano na tabliczce
znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wktadac kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniu procesu zamrazania
nalezy powroci¢ do zadanej temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

4.2 Przechowywanie
zamrozonej Zywnosci
Przy pierwszym uruchomieniu lub po

pewnym okresie wytaczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
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komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

(i)

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnos$ci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnosc lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

4.3 Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmniej jeden
akumulator zimna, ktory wydtuza czas
przechowywania produktéw w przypadku
awarii lub braku zasilania.

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia moga by¢
styszalne nastepujace odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

» Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

+ Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplne;j.

» Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

5.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac¢ ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

4.4 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.

(i)

Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy
uzywaé metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wiozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

4.5 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos$¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuzej.

» Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje powstawanie
szronu lub lodu na parowniku. Jesli do
tego dojdzie, nalezy ustawi¢ regulator
temperatury na wyzszg temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie i jednoczes$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

* Nie wyjmowac akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki (je$li sg w
wyposazeniu).

5.3 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych waznych wskazowek:

* maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
jest podana na tabliczce
zZnamionowej;



proces zamrazania trwa 24 godziny.
W tym czasie do zamrazarki nie
nalezy wktadac kolejnej partii
Zywnosci;

nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

zywnosc¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

zywnosc¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

nie dopuszczaé do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas, niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél powoduje skrocenie
okresu przechowywania zywnosci;
spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowa¢ odmrozenia skory;

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Ogdlne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
ukfadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.
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zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.4 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

Upewnic¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

Starac sie, aby zamrozona zywno$¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrétszym czasie.
Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazag.

Nie przekraczac okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

6.2 Okresowe czyszczenie

AN

AN

UWAGA!

Nie nalezy ciggnag,
przesuwac ani uszkadzac
rurek i/lub przewodéw w
urzgdzeniu.

UWAGA!

Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.
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AN

UWAGA!

Przesuwajac urzadzenie,
nalezy podnie$¢ jego
przednig krawedz, aby
uniknagé zarysowania
podtogi.

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢:

1.

bl od

Whnetrze i akcesoria nalezy myc¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

Regularnie sprawdzaé i przecierac¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

Doktadnie optukac i wysuszyc¢.

Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzadzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajnos$¢ urzadzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektryczne;j.

6.3 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzadzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
Zywnosci.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Szron nie osadza sie dzieki ciggtej
cyrkulacji zimnego powietrza wewnatrz
komory, ktorg wywotuje automatycznie
sterowany wentylator.

6.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzagdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

& OSTRZEZENIE!

Jesli urzagdzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢
kogos o regularne kontrole,
aby unikng¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

Problem

zyna

Prawdopodobna przyc-

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

zone.

Urzadzenie jest wytac-

Wigczy¢ urzgdzenie.

Wtyczki przewodu zasila- Wiozy¢ prawidtowo wtyczke

jacego nie wtozono pra-

do gniazda elektrycznego.

widtowo do gniazda elek-

trycznego.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Brak napigcia w gniezd-
zie elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzgdzenie nie stoi sta-
bilnie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwigkowy
lub wizualny.

Urzadzenie zostato nie-
dawno wigczone lub tem-
peratura jest wcigz zbyt
wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdze-
niu jest zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Pozostawiono otwarte
drzwi.

Zamkngc¢ drzwi.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt wysoka.

Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem lub
najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym.

Zamiast cyfr na wyswiet-
laczu temperatury widocz-

ny jest prostokatny symbol.

Problem z czujnikiem
temperatury.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym punk-
tem serwisowym (uktad
chtodniczy bedzie nadal
chtodzit zywno$¢, ale regu-
lacja temperatury stanie sie
niemozliwa).

Sprezarka pracuje w spo-
sob ciagly.

Nie ustawiono prawidto-
wo temperatury.

Patrz rozdziat ,,Eksploatac-
ja’.

Zbyt wiele produktéw
wtozono na raz do prze-
chowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w po-
mieszczeniu jest zbyt wy-
soka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowej.

Wiozono zbyt ciepte po-
trawy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Nie zamknieto prawidto-
wo drzwi lub uszczelka
jest zdeformowana/brud-
na.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu FastFreeze lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktore nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Woda wylewa sie na pod-
toge.

Koncéwka wezyka od-
prowadzajgcego wode z
odszraniania nie jest po-
taczona z pojemnikiem
umieszczonym nad spre-
zarka.

Zamocowac koncowke we-
zyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Nie mozna ustawi¢ tem-
peratury.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze lub Shop-
pingMode.

Wytaczy¢ funkcje Fast-
Freeze lub ShoppingMode
recznie albo zaczekac, az
funkcja wytaczy sie¢ automa-
tycznie i ustawi¢ tempera-
ture. Patrz ,Funkcja Fast-
Freeze lub ShoppingMode”.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie DEMO.

Urzadzenie dziata w try-
bie demonstracyjnym.

Nacisng¢ i przytrzymac przy-
cisk Mode przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie sie dtugi
sygnat dzwiekowy i nastgpi
na krotko wytgczenie wy-
Swietlacza.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Regulator temperatury
nie jest prawidtowo usta-
wiony.

Ustawi¢ wyzszg/nizszg tem-
perature.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury poko-
jowej i dopiero wtedy wiozyc¢
je do urzadzenia.

Drzwi urzadzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Otwierac drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.




Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy zadzwoni¢ do
najblizszego firmowego
punktu serwisowego.

(i)

7.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczyscic uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac drzwi.

Patrz punkt ,Instalacja”.
3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi.

8. INSTALACJA

8.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia:

Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do 32°C

N od +16°C do 32°C

ST od +16°C do 38°C

T od +16°C do 43°C

Niektére modele urzgdzen
mogg dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza
podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac¢ sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

(i)
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Skontaktowac sie w tym celu z
serwisem.

8.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacj
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
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nieprzestrzegania podanych zalecen

bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw

EWG.

8.3 Wymagania dotyczace
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi

by¢ wystarczajacy.
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Zamontowac element dystansowy.
Zamontowac¢ drzwi.

Przykreci¢ sworzen gérnego
zawiasu.

oNo

A UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzgdzenia nalezy
przeczyta¢ instrukcje

montazu. 8.5 Instalacja urzadzenia

. ) ) , & UWAGA!
8.4 Zmiana kierunku otwierania Upewnié sie, ze przewéd

drzwi zasilajgcy nie jest
) . . przycisniety.

Drzwi urzadzenia otwierajg sie w prawg
strone. Aby zmieni¢ kierunek otwierania 1. Przyklei¢ uszczelke do obudowy
drzwi na lewg strone, przed instalacjg urzgdzenia tak, jak pokazano na
urzgdzenia nalezy wykonac¢ nastepujagce rysunku.
czynnosci:
1. Odkreci¢ i wyjg¢ sworzen gérnego

zawiasu. X f%
2. Zdjg¢ drzwi. %
3. Wyjac element dystansowy. 2. Zdjaé czerwong ostone tak, jak
4. Za pomoca klucza poluzowac pokazano na rysunku

sworzen dolnego zawiasu.
5. Przykreci¢ dolny sworzen po

przeciwnej stronie.
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Na koncu upewni¢ sie, ze:

*  Wszystkie wkrety sg dokrecone.

» Listwa uszczelniajgca dobrze
przylega do obudowy urzadzenia.

* Drzwi otwierajg i zamykaja sie
prawidtowo.

4. Przykreci¢ urzgdzenie do wneki 4
wkretami.

5. Zatozy¢ ostony na wkrety.
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9. HALAS/GELOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stychaé odgtosy (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).

b

4

/

s
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BLUBB!

10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne

Wymiary wneki

Wysokosé mm 1780
Szerokos¢ mm 560
Gtebokosc mm 550
Czas utrzymywania temperatury Godz. 24
Napiecie V 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzgdzenia oraz na

11. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L,.\'-)
nalezy poddac¢ recyklingowi. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
wraz z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu lub skontaktowac sie z
odpowiednimi lokalnymi wtadzami.

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny a
Stylovy — pri jeho navrhu sme mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete
byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

& Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak eSte lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Do spotrebi¢a si mézete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovhom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Na cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivaijte
abrazivne prostriedky, droétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.

-V tomto spotrebiCi neskladujte vybusne latky ako napr.

aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz

& VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

» Odstrante v§etok obalovy material.
» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani

nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu

dodané so spotrebic¢om.

» Pri premiesthovani spotrebi¢a budte

vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpe€nostné rukavice.

* Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze

volne cirkulovat’ vzduch.

* Pred zapojenim spotrebi¢a do

elektrickej siete pockajte aspon 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

+ Spotrebi¢ neinstalujte blizko

radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

» Zadnu stranu spotrebica je potrebné

umiestnit’ oproti stene.

» Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde

dopada priame slnecné svetlo.

+ Tento spotrebi¢ neinstalujte na

miestach, ktoré su prili§ vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

» Pri presuvani spotrebic¢a nadvihnite

jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
Uistite sa, Ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poSkodenie elektrickych ¢asti (napr.
zastréky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na servisné stredisko alebo
elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastréka napajacieho
kabla.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, Ze je



napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.

2.3 Pouzite

& VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st vyslovne
uréené vyrobcom na tento Ucel.
Dbajte na to, aby ste nesp0osobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlfavy.

V pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbajte na to, aby sa hortce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Gastami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.
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* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. ;

» Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 OSetrovanie a Gistenie

& VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

» Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. y

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebica a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. ;

» Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

» Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. PREVADZKA
3.1 Ovladaci panel
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Tlacidlo ON/OFF
Tlagidlo Mode

Displej

Tlacidlo znizenia teploty
Tlagidlo zvySenia teploty
@ Tiacidlo DrinksChill

Prednastaveny zvuk tlacidiel mozete

zmenit’ na hlasnejSi su¢asnym stlaCenim

tlacidla Mode a tlacidla na znizenie

teploty na niekolko sekund. Vykonané

zmeny mozete vratit' spat’.

Displej
ARGD
ASxmD
OFFngm..—"—'
=
F E

3.2 Zapnutie

Zapojte zastrcku spotrebiCa do zasuvky

elektrickej siete

1. Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo

ON/OFF.

Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu

predvolenu teplotu.

2. O niekolko sekind sa mdze spustit’

vystrazny zvukovy signal.

Ak chcete vypnuat' alarm, pozrite si

Cast’ ,Alarm pri zvySeni vnutornej

teploty”.

Ak sa na displeji zobrazi "DEMO",
spotrebi¢ je v ukazkovom rezime.
Pozrite si Cast’ ,RieSenie problémov".

Ak chcete nastavit' inu
teplotu, pozrite si Cast’
~Regulacia teploty”.

Ukazovatel alarmu

Funkcia EcoMode mraznicky
Funkcia FastFreeze
Ukazovatel teploty v mraznicke
Funkcia DrinksChill

Rezim mrazni¢ky OFF

3.3 Vypnutie

Stlacte tlacidlo ON/OFF na 3 sekundy.
Displej sa vypne.

Ak chcete spotrebic¢ odpojit' od elektrickej
siete, odpojte zastr¢ku spotrebic¢a zo
zasuvky elektrickej siete.

3.4 Regulacia teploty

Nastavenu teplotu mraznicky mozete
zmenit' stlaCenim tlacidla teploty.

Nastavte predvolenu teplotu: -18 °C v
mraznicke.

Ukazovatel teploty zobrazuje nastavenu
teplotu.

Nastavena teplota sa dosiahne do 24
hodin.



Po vypadku elektrického
prudu zostane nastavena
teplota ulozena.

3.5 Rezim DrinksChill

Rezim DrinksChill sa pouziva na
nastavenie zvukového alarmu po ur€itom
Case, Co méze byt uzitocné, napr. ak je
podla receptu potrebné zmes chladit’ len
urcitu dobu alebo ak potrebujete
pripomendt, ze mate v mraznicke flase,
ktoré sa maju rychlo vychladit'.

1. Aj chcete funkciu zapnut, stlacte
DrinksChill .

Zobrazi sa ukazovatel DrinksChill.

Casomer zobrazi nastavenu hodnotu (30

minut).

2. Stlacanim tlacidla znizenia alebo
zvySenia teploty chladnicky mozete
zmenit' nastavenu hodnotu ¢asomera
v 8kale od 1 do 90 minut.

Zobrazi sa ukazovatel Casomera (min).._

Na konci odpocitavania blika ukazovatel

DrinksChill a spusti sa zvukovy signal.

3. Vyberte napoje ulozené v mraziacom
priestore.

4. Stlacenim tlacidla DrinksChill
vypnete zvukovy signal a ukoncite
funkciu.

(i)

Funkciu mozete vypnut
kedykolvek pocas
odpocitavania stlacenim
tlacidla DrinksChill.
Ukazovatel DrinksChill
sa vypne

Nastavenie ¢asomera
mobzete zmenit’
kedykolvek poc&as
odpocitavania a pri
uplynuti nastaveného
Casu prostrednictvom
tlacidla znizenia teploty
alebo tla¢idla zvySenia
teploty.

(i)
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3.6 Rezim FastFreeze

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52
hodinach.

1. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlacidlo Mode dovtedy, kym sa
neobjavi prislusna ikona.

Rozsvieti sa ukazovatel FastFreeze.

2. Ak chcete funkciu vypnut, stlacte
Mode a zvolte inu funkciu alebo
stlacajte tlacidlo Mode dovtedy, kym
nezmiznu vSetky Specialne ikony.

Ukazovatel FastFreeze sa vypne.

i)

3.7 EcoMode

V zaujme optimalneho uskladnenia
potravin zvolte funkciu EcoMode.

Funkcia sa vypina aj
nastavenim inej teploty v
mraznicke.

1. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlaCidlo Mode dovtedy, kym sa
neobjavi prislusna ikona.

Ukazovatel teploty zobrazi nastavenu

teplotu pre mraznicku: -18 °C.

2. Ak chcete funkciu vypnut, stlacte
Mode a zvolte inu funkciu alebo
stlacajte tlacidlo Mode dovtedy, kym
nezmiznu vSetky Specialne ikony.

(i)

3.8 Alarm pri zvySeni vnutorne;j
teploty

ZvySenie teploty v mraziacom priestore

(napriklad nasledkom predchadzajuceho

vypadku elektrického pradu alebo pri

otvoreni dvierok) indikuju:

* blikajuci ukazovatel alarmu a
ukazovatel teploty v mraznicke,

» zvukovy signal.

Funkcia sa vypina aj
zvolenim inej teploty.

Alarm vynulujete stlacenim
ktoréhokolvek tlacidla.

Zvukovy signal sa vypne. B
Ukazovatel teploty mrazni¢ky na niekolko
sekund zobrazi najvy$Siu dosiahnutu
teplotu. Potom znovu zobrazi nastavenu
teplotu.

Ukazovatel alarmu bude nadalej blikat’,
kym sa neobnovia normalne podmienky.
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Ked sa alarm vypne, vypne
sa aj ukazovatel alarmu.

3.9 Alarm otvorenych dveri

Zvukovy signal sa spusti, ak nechate
dvere otvorené niekolko minut. Alarm
otvorenych dveri indikuju:

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hiboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani malého mnozstva
Cerstvych potravin nie je nutné menit’
predvolené nastavenie spotrebica.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FastFreeze najmenej 24
hodin pred vloZzenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny uréené na zmrazenie
vlozte do strednej priehradky.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
VO vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto ¢ase nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

Ked sa skon¢i zmrazovanie, znova
nastavte pozadovanu teplotu (pozri
,FunkciaFastFreeze").

4.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po urcitom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred viozenim
potravin bezat' najmenej 2 hodiny pri
najvy$Som nastaveni.

+ blikajlci ukazovatel alarmu,

+ zvukovy signal.

Po obnoveni normalnych podmienok
(zatvorené dvere) sa zvukovy signal
vypne. Poc¢as fazy alarmu mézete
zvukovy signal vypnut stlacenim
lubovolného tlagidla.

V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba"“, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po
ochladeni).

(1)

4.3 Chladiace akumulatory

Mraznicka obsahuje najmenej jeden
chladiaci akumulator na predlzenie doby
skladovania potravin v pripade vypadku
elektrického napajania alebo poruchy.

4.4 \/yroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou
alebo dvoma miskami na pripravu
ladovych kociek.

Na uvolfiovanie misiek z
mrazni¢ky nepouzivajte
kovové nastroje.

1. Tieto misky naplnte vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

4.5 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat’ v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.



Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked
su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dlhsie.

5. TIPY A RADY

5.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

* Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri precerpavani chladiva.

» Kompresor vydava bzucanie a
pulzovanie pri precerpavani chladiva.

» Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebi¢a byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

5.2 Rady pre usporu energie

« Dvere spotrebica neotvarajte prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.

* Ak je okolita teplota vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt' v €innosti
nepretrzite, pricom sa vytvori
namraza alebo fad na vyparniku. Ak
sa tak stane, nastavte regulator
teploty na menej intenzivne
chladenie, aby sa umoznilo
automatické odmrazovanie a aby ste
uSetrili elektrickdl energiu.

* Ak su k dispozicii, chladiace
akumulatory nevyberajte z
mraziaceho kosa.

5.3 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekoiko dolezitych tipov, ktoré vam
pomoOzu zabezpecdit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré
je mozné zmrazit' po¢as 24 hodin, je
uvedené na typovom S§titku
spotrebica,

e zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto
Case sa nesmu pridavat’ Ziadne dalSie
potraviny na zmrazovanie;
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» zmrazujte iba potraviny Spickovej
kvality, Cerstve a dokladne vyCistené;

* potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit’ a aby
ste neskdr mohli odmrazit’ iba
potrebné mnoZstvo;

* potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej félie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

* nedovolte, aby sa Cerstve,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,

* potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsSie a vydrzia dlhSie
ako potraviny s vysokym obsahom
tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

» zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
mdbzu spdsobit’ poranenie koze
mrazom;

» odporuc¢a sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazovania, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

5.4 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti
tohto spotrebica, riad'te sa nasledujucimi
pokynmi:

» uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komer¢né
mrazené potraviny,

» dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mraznicky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prili$
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat’,

» neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.
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6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné upozornenia

& POZOR!
Pred akoukolvek udrzbou

spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

@ V chladiacej jednotke
spotrebi¢a sa nachadzaju

uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat' vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’

v umyvacke riadu.

6.2 Pravidelné Cistenie

& POZOR!
Net'ahajte, neposuvajte a

neposkodzuijte Ziadne rurky
a/alebo kable v spotrebici
alebo na nom.

& POZOR!
Dbajte na to, aby ste

neposkodili chladiaci
systém.

& POZOR!
Pri presuvani spotrebica

nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebi¢a treba pravidelne

Cistit”:

1. Vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvyskov potravin.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebiCa a usporite elektricku
energiu.

6.3 Odmrazovanie mraznicky

Priestor mraznicky je beznamrazovy.
Znamena to, ze sa tu poCas prevadzky
netvori namraza, a to ani na vnutornych
stenach, ani na potravinach.

Absencia namrazy sa dosahuje
nepretrzitym obehom studeného
vzduchu v tomto priestore, ktory je
pohanany ventilatorom s automatickou
regulaciou.

6.4 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhSi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

1. Spotrebic odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

4. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

& VAROVANIE!

Ak spotrebi¢ nechate
zapnuty, poziadajte niekoho,
aby ho raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu
v pripade vypadku
elektrického prudu.



VAROVANIE!

7. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked....
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Problém

Mozné pri€iny

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic¢ je vypnuty.

Spotrebic zapnite.

Siet'ova zastrcka spo-
trebiCa nie je spravne za-
pojena do sietovej za-
Suvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuvky.

Sietova zasuvka nie je
pod napatim.

Do sietovej zasuvky skuste
zapojit’ iny spotrebi¢. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne
na podklade.

Skontrolujte, Ci spotrebic sta-
bilne stoji.

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebic ste zapli iba
nedavno alebo teplota je
este stale vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,,Alarm pri ot-
vorenych dvierkach® alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty“.

Teplota v spotrebici je
prilis vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri ot-
vorenych dvierkach“ alebo
LAlarm pri zvySeni vnatornej
teploty”.

Dvierka zostali otvorené.

Zatvorte dvierka spotrebica.

Teplota v spotrebici je
prili§ vysoka.

Obratte sa na kvalifikované-
ho elektrikara alebo kontak-
tujte najblizSie autorizované
servisné stredisko.

Namiesto Cisiel sa na te-
plotnom displeji zobrazuje
symbol obdiZnika.

Problém so snima¢om
teploty.

Kontaktujte najblizSie autori-
zovane servisné stredisko
(chladiaci systém bude udr-
zovat potraviny v chlade, ale
nastavenie teploty nebude
mozne).

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Pockaite niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Okolita teplota v miest-
nosti je prili§ vysoka.

Pozrite si udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny viozené do
spotrebica boli prili$ te-
ple.

Pred vlozenim nechaijte po-
traviny vychladnat' na izbovu
teplotu.

Dvierka spotrebic¢a nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FastFreeze“.

Prili§ vela namrazy a fadu.

Dvierka nie su spravne
zatvorené alebo tesnenie
je zdeformované/
Spinave.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Kompresor sa nezapne
ihned po stlaceni Fast-
Freeze alebo po zmene te-
ploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po uréi-
tom Case.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vo-
du z rozmrazenej namra-
zy nie je pripojeny k od-
parovacej miske nad
kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite
k odparovacej miske.

Neda sa nastavit’ teplota.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze alebo Shopping-
Mode.

Funkciu FastFreeze alebo
ShoppingMode vypnite man-
ualne alebo pockajte, kym sa
funkcia nevypne automat-
icky. Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia
FastFreeze alebo Shopping-
Mode*.

Na displeji sa zobrazi
DEMO.

Spotrebic je v predvadza-
com rezime.

Tlacidlo Mode podrzte stla-
¢ené po dobu asi 10 sekund,
kym nezaznie dlhy zvukovy
signal a displej sa na kratku
dobu nevypne.

Teplota vnutri spotrebica je
prilis nizka alebo prili§ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssiu alebo nizSiu
teplotu.

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Pred vloZzenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.
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Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Je zapnuta funkcia Fast-

Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia
FastFreeze®.

V spotrebic¢i neprudi stu-
deny vzduch.

Zabezpecte prudenie stude-
ného vzduchu v spotrebici.

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,

(i)

servis.

8. INSTALACIA

8.1 Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mézete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom Stitku
spotrebica:

Klima- Teplota prostredia
ticka

trieda

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Pri niektorych typoch
modelov pri prevadzke mimo
tohto rozsahu méze dojst’ k
urcitym problémom s
funkénost'ou. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebica, obrat'te sa na
predajcu, na nas zakaznicky

(i)

servisné stredisko.

7.2 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si Cast’ ,InStalacia®“.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok.
Zavolajte servisné stredisko.

8.2 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom §titku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej
siete.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

+ Tento spotrebié spifia smernice EHS.

8.3 Poziadavky na vetranie

Za spotrebicom musi byt zabezpecené
dostatocné prudenie vzduchu.
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6. Nainstalujte rozpernu viozku.
POZOR! 7. Nainstalujte dvierka.
| 8. Upevnite horny ¢ap.

Pri inStalacii postupuijte

podia pokynov na inStaldciu. 8.5 Instalacia spotrebica

8.4 Zmena smeru otvarania POZOR!
dveri Zabezpecte, aby bol

. N L privodny elektricky kabel
Dvierka spotrebiCa sa otvaraju doprava. vedeny voine.
Ak chcete, aby sa dvere otvarali dolava,
pred nainstalovanim spotrebica 1. Tesniaci pruh nalepte na spotrebic,
vykonaijte tieto kroky: ako je zobrazené na obrazku.

1. Uvolnite a odmontujte horny &ap.

Odnimte dvierka.
Vyberte vymedzovaciu viozku.
Klu¢om povolte dolny ¢ap.

apoON

Dolny €ap upevnite na opacnej 2. Odstrante erveny kryt, ako je
strane. zobrazené na obrazku
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4. Spotrebic¢ pripevnite vo vyklenku 4
skrutkami.

5. Na skrutky pripevnite krytky.

9. ZVUKY

Vykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite

sa, ze:

» VSetky skrutky su dotiahnuté.

» Tesniaci pruzok je pevne uchyteny ku
skrinke.

» Dvierka sa spravne otvaraju a
zatvaraju.

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).
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10. TECHNICKE INFORMACIE
10.1 Technické udaje

Rozmery vyklenku

Vyska mm 1780
Sirka mm 560
Hibka mm 550
Akumulaéna doba Hodin 24
Napatie Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom strane spotrebica a na Stitku
Stitku, na vonkajSej alebo vnutorne;j energetickych parametrov.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Recyklujte materialy so symbolom L’B
Obal hodte do prislusnych kontajnerov
na recyklaciu. Chrarite zivotné prostredie
a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené

symbolom E spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklacnom zariadeni alebo
sa obrat'te na obecny alebo mestsky
urad.
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